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Programme de mobilité individuelle des éléves
avec réciprocité, année 2023

ATTESTATION D’ACCUEIL
CERTIFICATO DI RICEVIMENTO

L'établissement scolaire nommé ci-dessous accepte la participation de I'éléve francais au programme Trans’Alp
Piémont-Aoste 2023 et valide I'accueil d’un.e éleve en provenance d’ltalie de la rentrée au 23 septembre 2023 et lui
permettra de participer aux cours.

La scuola sotto indicata accetta la partecipazione dello studente francese al programma Trans’Alp Piemonte-Aoste
2023 e convalida I'accoglienza di uno studente italiano dal ritorno a scuola al 23 settembre 2023 e gli permettera di
partecipare alle lezioni.

Si I'éléve francais change d’établissement en cours de programme, nous prions I'établissement de départ de faire la
passation des informations et des dossiers avec le nouvel établissement.

Se lo studente francese cambia scuola durante il programma, chiediamo alla scuola di provenienza di trasferire le
informazioni e i registri alla nuova scuola.

Etablissement scolaire / Scuola :
Professeur.e référent.e / Docente referente :
Nom et prénom de I'éléve frangais / Cognome e nome dello.a studente.ssa francese :

Lieu, date / Luogo, data :

Signature du.de la Chef.fe d’établissement d’accueil et cachet de I'établissement/ Firma del Responsabile
dell'istituzione ospitante e timbro dell'istituzione :

Echange scolaire Trans’Alp Piémont-Vallée d’Aoste / Attestation d‘accueil 2023



